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paa Hinansloven — mener er ngdvendige
til de forskellige Tidspunkter. Det anser
jog for at vere det betydningsfuldeste, at
man kan faa det, og paa dette Punkt 8y-
nes jeg, at denne Lov giver tilstraekkelig
og ogsaa ngdvendig Beveegelighed, indtil vi
kan se, hvorledes det hele ligger. Selv om
jeg altsaa er enig med det serede 12te
Medlem for 2den Kreds i Haabet om, at
det maa ske saa hurtigt som muligt, neerer
jeg ikke det Haab, at det vil veere muligt
at faa det fuldendt inden den 1. April 1921,

_ Angaaende den Uoverensstemmelse,
som er kommet til Orde, mellem
det erede 12te Medlem for 2den Kreds
(P. Norgaard) og det wmrede Hte Med-
lem for Iste Kreds (Foss) med Hensyn til,
om man i Fremtiden skulde legge swrlig
Vgt paa Gesandtskaberne eller paa Kon-
sulaterne som Danmarks Reprmsentation i
andre Lande, vil jeg gerne sige, at jeg for
mit Vedkommende ikke lmgger afgarende
Veegt paa, hvad man kalder disse Menne-
sker, og jeg har egentlig Indtryk af, at
man har nogle Mellemformer, som i Virke-
ligheden synes at forene de tidligere diplo-
matiske Sendelsers Opgaver med de mere
gkonomiske. Jeg tror, at det er rigtigt,
hvad der er fremhmvet, at det -er vore
gkonomiske, kommercielle og merkantile
Interesser, der skal varetages, men jeg tror
ogsaa nok, at man maa sige, at vore diplo-
matiske Sendelser i hej Grad er kommet
ind paa at varetage vore gkonomiske In-
teresser, og det er vist noget, vi skal veore
tilfredse med, at de ikke mener blot at
have rent politiske Opgaver, men ogsaa
mener at have gkonomiske Opgaver. Hvad
man saa skal kalde disse Reprasentanter,
hvilken Stilling de skal have derude, der-
for mener jeg, at rene Hensigtmaessigheds-
grunde maa veere afgerende. Hovedsagen
er, at de varetager de Interesser, de har
at varetage, og 1 den Henseende tror jeg
ikke, at der kan opstaa nogen Uenighed
mellem ,mig og de gvrige Talere, der har
hatt Ordet i denne Sag.

Trier: Det foreliggende Lovforslag er
jo fremkaldt af de swmrlige Forhold, under
hvilke vi i Ojeblikket lever, og gaar ud
paa under disse ret ubestemmelige Forhold
at skabe en noget storre Bevagelsesfrihed,
saaledes at det baade bliver muligt at faa
de rette Folk til at beklede disse muligvis
‘noget udsatte Poster og at anbringe dem
paa de rette Steder, hvor der i det givne
Djeblik er Anledning til at anbringe dem.
Jeg skal derfor, uden

at komme ind paa
Sagens Enkeltheder, som jeg desuden ikke
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forstaar mig paa, anbefale Lovforslaget til
Vedtagelse. o
Kun om eet eneste Punkt har jeg Liyst
til at sige et Par Ord, og det vedrgrer
ikke en Gang Lovens Realitet i allerfjer-
neste Maade. Det vedrerer imidlertid ad-
skillige andre Lovforslag tilligemed dette,
og derfor vil jeg gerne sige et Par Ord
derom. Naar man lmser § 8, faar man
det Indtryk, at man har haft et skarpt
Blik for Betydningen af de rette Titler.
I 4 forskellige Omgange er der givet Liej-
lighed til at skaffe forst kongelig udnavnte
eller konstituerede Ministerresidenter, Char-
g6s d’Affaires og Legationssekretserer hojere
Titler, dernsest kongelig udnzvnte eller
konstituerede udsendte konsulsere Embeds-
meend en diplomatisk Titel og endelig Kon-
suler Titel af Generalkonsul og Handels-
attacheer et Udvalg af forskellige Titler.
Man har altsaa haft Blik for, 1 hvilken
Grad en passende Titel med den retté
Pyntelighed og Skenhed stotter en Virk-
somhed. Det undrer mig derfor, at man
ikke har haft Blikket henvendt paa det
samme, naar det gmlder selve Lioven.
Ogsaa den synes jeg kunde gore Krav
paa en Titel, der i Virkeligheden smykkede
den og opfyldte en Titels Bestemmelse.
Den ideale Lovtitel er den, der hurtigt
forstaas og let kan anfores. Som saadanne
ideale Liovtitler vil jeg nsvne f. Bks, Hi-
nanslov, Postlov, Tillegsbevillingslov, Len-
ningslov. Der er ingen Tvivl om, hvad det

| betyder, og det er sagt med de faerrest

mulige Ord, og der kunde for gvrigh nev-
nes adskillige andre Eksempler. Men en-
hver, der blot herte den hgjteerede For-
mand lese Titelen paa dette Lovforslag
op, da han indledede Adgangen til For-
handlingerne om det, vil have Indtrykket
af, at den for det ferste er lang, den er
paa hele 4 Linier, den rummer Detailler,
som har sin Plads i Loven, men som er
ganske overflodige i Titelen, og det er
meget vanskeligh at sammenfatte den til
et Indtryk. Den smykker i alt Fald ikke
Loven. Hvorfor kunde man ikke akkurat
lige saa godt sige: ABndringer i geldende
Lovbestemmelser om faste Gesandtskaber
m. m. samt om Diplomat- og Konsulat-
veesen. Det er det, der er Meningen, og
det er i alt Fald noget kortere end det,
der staar. Det betyder nu ikke meget 1
denne Lov, fordi den jo ender med en Be-
stemmelse om, at den skalfomtrylkkes, saa
snart den er vedtaget. Jeg griber derfor
mere Lejligheden til at nsmvne Sagen, fordi
der er mangfoldige Love, hvor det
samme geelder, at de . indledes med en




